E;'.)igil'us

Przelacznik KVM,
2-Portowy
Potrojny wyswietlacz, 4K

Instrukcja obstugi
DS-12863 / DS-12864



Uwagi dla uzytkownika

Producent zastrzega sobie prawo do modyfikowania i
zmiany informacji, dokument 6 w oraz specyfikacji
zawartych w niniejszej instrukcji bez uprzedniego
powiadomienia. Producent nie udziela zadnych gwarangji,
wyraznych, dorozumianych ani ustawowych, dotyczacych
tre $ ci niniejszej instrukcji, a tak Ze wyraZnie wyt3cza
odpowiedzialno$¢ za przydatno$¢ do okres$lonego celu.
Wszelkie oprogramowanie producenta opisane w niniejszej
instrukcji jest sprzedawane i licencjonowane. Je $li po
zakupie okaze sie, Ze oprogramowanie jest wadliwe,
nabywca (a nie producent, jego dystrybutor ani sprzedawca)
ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie niezbedne ustugi,
naprawy oraz wszelkie szkody przypadkowe lub wynikowe
spowodowane przez oprogramowanie.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
nieautoryzowane modyfikacje radia i/lub zak 1 6 cenia
telewizyjne spowodowane przez ten sprzet, a uzytkownik
musi usung¢ te zaktdcenia.

Je § li przed uruchomieniem nie zostanie prawid t owo
wybrane napi e cie zasilania, producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za Zadne spowodowane szkody.

Przed uzyciem nalezy upewni¢ sie, ze napiecie DC5V zosta
to wybrane prawidtowo. Ten produkt nie posiada zasilacza.
Jesli zasilacz jest wymagany w specjalnym srodowisku, uz
ytkownik moze go skonfigurowa¢ zgodnie z interfejsem
zasilania produktu (specyfikacja gniazda zasilania DC5V,
55mm * 2,1 mm)



Spis tresci

ou s N

® ~

10.

11.

Wprowadzenie.......cceveviiiiiiiiniiiiiiiie et 4
Glowne cechy.....cociiiiiiiiiii 4
ZawdartoS¢ opakowanid........ceeeeveeievriiieneieeiieeeni. 5
Dane techniczne......c.coovviiiiiiiiiiiiiecce e, 6
System OpPeracyjNy....cccceeeeuiiiieiiiiieeiiree e eneans 7
Widok z przodu i z tytu urzadzenia KVM .................... 8
\WViTe o] @4 o] LY [V PSRRI 8
WidOK Z 1Y Ui e e 9
Schemat potaczen ...coeeveeiiiiiiiiiiiiiiiie N
Instalacja sprzetu.....cc.eeveeeeeiiiiiniiiiiiieeeeeee e, 12
Podstawowa obstuga..........ccceveiiiiiiiiiiiiiiinieeees 13
9.1 Metoda przetgczania recznego .......ccoeeeeevvveiieeereeeeeeeennneennnn. 13
9.2 Przetagczanie za pomocg klawiszy skrétowych......ooveeeeeennn.e. 13
9.3 Wylaczanie i ponowne uruchamidnie.........cccceeeveevvieeieeinnnnnes 14

Obstuga klawiszy skrotdw .eeeeeeeeveveeevieiiineiiieennen. 14

10.1 Ustawienia klawiszy skrétowych: .....ooveeeeiiiiiiicenniiicnnennee. 14
instrukcje bezpieczenstwa......cccceviviiiiiiiiiiiiiiininnnnen, 22



1. Wprowadzenie

Dzieki 2-portowemu przetacznikowi KVM firmy DIGITUS do
obstugi trzech monitor 6w masz mozliwos¢ sterowania
dwoma komputerami obstugujacymi rozdzielczo$¢ 4K za
pomoca jednejklawiatury i myszy podtaczonych przez USB.
Mo Z esz wygodnie przetgcza¢ sie miedzy dwoma
komputerami za pomoca jednego przycisku lub skr ¢ tu
klawiszowego, oszczedzajac sobie ktopotu z ponownym pod
t 3 czaniem wszystkich kabli. Sygnat wyj § ciowy do
maksymalnie trzech monitoréw jest przesytany przez trzy
wyjscia HDMI lub DP znajdujace sie z tytu urzadzenia. Przet
aczane s3 réwniez sygnaty audio z mikrofonu i gtosnikéw.
Z przodu znajduja sie rowniez dwa porty USB 3.0, ktore
moga by¢ uzywane do podtgczenia dodatkowych urzadzen
peryferyjnych, takich jak pamieci USB lub drukarki, do obu
komputer 6 w. Podt 3 czone urz 3 dzenia peryferyjne s 3
przypisane do aktywnego komputera. Diody LED stanu na
panelu przednim wskazuja aktualng konfiguracje przez ca
ty czas. Przetgcznik jest uzupetniony solidng metalowa
obudowa wykonang ze stopu aluminium.

2. Gloéwne cechy

. Pojedyncza konsola USB steruje 2 zestawami
komputerow i urzadzeniami peryferyjnymi USB

. Potrojny wyswietlacz HDMI (DS-12863) lub
DisplayPort (DS-12864), obstuguje $rodowisko z 3
monitorami

. Unikalna konstrukcja zdwoma wejsciami wideo:
HDMI i DisplayPort. Pasuje do wiekszosci kart
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3.

graficznych.

Wbudowany hub USB 3.0, zgodny ze specyfikacjg
protokotu USB

Maksymalna obstugiwana rozdzielczo$¢ wideo to 4K
przy 60 klatkach na sekunde

Dostepne przetaczanie za pomoca klawiszy skrotéow i
przyciskow

2 porty USB 3.0 na panelu przednim

4 opcje wyboru klawiszy skrotéw i funkeji ustawien
Obstuga zewnetrznego gtosnika audio 3,5 mmii
mikrofonu

W zestawie znajduje sie kabel KVM o dtugosci1,8 m
Zasilanie z magistrali USB. KVM moze dziata¢ bez
zasilacza.

Obstuga wielu platform dla réznych systemoéw
operacyjnych

Potaczenie sprzetowe na poziomie BIOS-u, bez
sterownikdw i oprogramowania

Zawartos¢ opakowania

Sprawdz, czy wszystkie cze$ci sg na swoim miejscu i czy nie
ulegty uszkodzeniu podczas transportu. W razie problemo

w skontaktuj sie ze sprzedawca.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia lub sprzetu podta
czonego do urzadzenia, prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji i przestrzeganie wskazéwek dotycza

cych instalacji i obstugi.

1x przetacznik KVM
6 x zestaw kabli KVM (1,8 m)
1x instrukcja obstugi



4. Specyfikacje

Cechy DS-12863 DS-12864
Potgczenia z komputerem 2
Przyciski na panelu
Wybér portu przednim / Skrét
klawiszowy
3x 3x
. HDMI DisplayPort
Monitor typu A typu A
(gniazdo) | (zenskie)
Klawiatura 1x USB typu A (gniazdo)
Port Mysz 1x USB typu A (gniazdo)
sterowania ] iazdo mini iack
Glognik x gniazdo mini jac
stereo (zielone)
Port . Mikrofon 1x gnlczéc.J mini jack
sterowania stereo (rézne)
2 x gniazdo USB 3.0 typu
USB 3.0 A (niebieskie)
2 x gniazdo HDMI typu A
Wideo
Port 4 x DP typu A (zenhskie)
komputerowy | Klawiaturai 2 x USB typu B (gniazdo)
mysz
Gtosnik i 2 x gniazdo mini jack
mikrofon stereo (czarne)
o Zasilanie z magistrali
usB
Wejscie zasilania | ¢ 5V DC, 5,5x2,1mm
Zasilanie (wewnetrzny +).
(opcjonalnie)
Mlnlfnqlny 27W
poboér mocy
Przycisk
Przetqcznik przetqgcznika 2 przyciski
KVM
Online 2 x czerwone
Diody LED
Wybrane 2 x zielone
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Klawiaturaii
Tryb analogowy mysz USB
. PR 4K przy 60 Hz
Maksymalna rozdzielczo$¢ wideo (3840 x 2160 przy 60 Hz)
Domyslny skrét klawiszowy CTL+CTL
Temperatura 0-50°C
pracy
Temperatura
, . . | -20-60°C
Srodowisko pracy przechowywania
0-80% wilgotnosci
Wilgotnosé wzglednej, bez
kondensacji
Obudowa Srebrny stop aluminium
Obudowa Wymiary 161x 105 x 78 mm
Waga 0,64 kg
MTBF 204 088 godzin

5. System operacyjny

Systemy operacyjne obstugiwane przez komputery vz
ytkownikéw zdalnych obejmujg Windows XP i nowsze
wersje.

Systemy operacyjne obstugiwane przez serwer podtaczony
do przetacznika przedstawiono w ponizszej tabeli:

System operacyjny

Windows (wszystkie wersje)

RedHat
) SuSE
Linux
Ubuntu
Ubuntu
UNIX AlX




FreeBSD
Sun Solaris
Mac OS (wszystkie wersje)
Novell Netware

6. Widokz przoduiztylu KVM

Widok z przodu
DS-12863

*Digitus

KVM Switch, 2-Port
Triple Display | 4K | HDMI

DS-12864

*Digitus

KVM Switch, 2-Port
Triple Display | 4K | DisplayPort




Przedni interfejs USB 3.0 umozliwia podta
czenie myszy i klawiatury, pamieci USB oraz
drukarki.

Przetaczanie KVM Przycisk LED PC1lub PC
2

Komputer podtaczony: CZERWONY

PC wybrany: zielony

Przycisk resetowania KVM. Nacisna¢ przez
5 sekund.

Widok z tytu
DS-12863

DS-12864




Do portu zasilania wymagane napiecie
DC5V

Lokalny interfejs wejsciowy dla klawiatury i
myszy USB

Do kabla KVM. Interfejs potaczeniowy typu
USB-B

Do kabla KVM. Zintegrowany interfejs
audio i mikrofonu

Wejscie audio dla lokalnego mikrofonu

Gniazdo wyjsciowe audio dla lokalnego gto
$nika lub zestawu stuchawkowego

Ztacze wideo HDMI

Ztacze wideo DisplayPort
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7. Schemat potgczen

DS5-12863

0 ®

DS-12864

1 3x monitor 4 Mikrofon

Zasilacz sieciowy

. 5 Stuchawki
(opcjonalny)

3 Mysz/klawiatura 6 3x wejscie PC

n



8. Instalacja sprzetu

Podlaczanie kablii instalacja

Przetaczniki KVM mozna umiesci¢ na dowolnej
odpowiedniej powierzchni, ktéra jest w stanie bezpiecznie
utrzymacé ciezar urzadzenia wraz z dodatkowym kablem;
nalezy ja oczysci¢ iupewni¢ sie, ze zadne
zanieczyszczenia nie bedg zaktdcaé wentylacji przetg
cznika ani jego normalnego dziatania.

Wymagania sprzetowe:

3 monitory HDMI / DisplayPort

Klawiatura i mysz USB

2 komputery z karta graficzng obstugujaca potrjne wyjs
cie wideo

Aby zainstalowa¢ 2-portowe urzadzenie KVM, wykonaj

nastepujace czynnosci:

1. Podtacz klawiature USB imysz USB do portu konsoli
USB na tylnym panelu.

2.  Podtacz wtyczki monitoréw HDMI lub DP do portu
wideo konsoli na tylnym panelu

3.  Jesli korzystasz z oddzielnego gtosnika i mikrofonu,
podtacz je do analogowego portu audio konsoli na
tylnym panelu

4. Podtacz zestaw kabli KVM do urzadzenia KVM. Koncd
wka konsoli kabla KVM zawiera ztgcza HDMI,
DisplayPort, audio oraz USB-B.

5. Podtacz kabel KVM do komputeréw. Ztagcze USB-A,
wtyczka audio, HDMI i DisplayPort.

6.  Wiacz monitory i komputery
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7. KVM jest zasilany z magistrali USB. Zapala sie
czerwona dioda LED.

Uwaga: Zewnetrzny zasilacz DC 5 V jest opcjonalny. Nie
wchodzi w sktad zestawu.

9. Podstawowa obstuga

Istnieja dwa sposoby uzyskania dostepu do poditgczonego
komputera za pomoca przetacznika KVM: kombinacja
klawiszy skréotowych na klawiaturze USB do przetaczania

operacji lub reczne przetgczanie na przednim panelu urza
dzenia KVM.

9.1 Metoda przelaczania recznego

Uzytkownik musi jedynie nacisng¢ przycisk numeryczny na

panelu przednim przetacznika KVM, a brzeczyk wyda sygna
t dzwiekowy wskazujacy, ze przetgczenie portu zakonczyto
sie powodzeniem, zapali sie zielona dioda, a sygnaty USB,
audio i wideo z odpowiedniego portu zostang przetaczone

do odpowiedniego komputera

9.2 Metoda przetaczania za pomocy skrotu
klawiszowego

Uzytkownicy moga uzywac klawiatury podtaczonejdo
interfejsu USB w urzadzeniu KVM do obstugi skrotow

klawiszowych.
Szczegbdtowe informacje mozna znalez¢ w ponizszych

sekcjach.
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9.3 Wylaczanie i ponowne uruchamianie

Jesli konieczne jest wylgczenie zasilania urzadzenia, przed

ponownym wigczeniem urzadzenia zaleca sie wykonanie

nastepujacych czynnosci:

1.  Odtaczy¢ kabel danych od wszystkich komputeréw
podtaczonych do przetacznika.

2. Odlacz kabel zasilacza od przetacznika.

3. Odczekaj 10 sekund, a jesli zasilanie jest dostepne, podt
acz ponownie kabel zasilacza do przetacznika.

4. Nastepnie podtgcz kabel danych komputera i wtqcz
urzgdzenie.

Mozna réwniez zrestartowaé urzadzenie, wykonujac naste
pujace czynnosci: nacisnij przycisk resetowania ()i
przytrzymaj go przez ponad 5 sekund, a host KVM
uruchomi sie ponownie.

10. Obstuga skrétéw klawiszowych

Produkt KVM z tej serii komputeréw stacjonarnych oferuje
wiele latwych w obstudze skrétow klawiszowych, co ut

atwia konfiguracje KVM za pomoca klawiatury lub przetg
czanie portow.

10.1 Ustawienia skrotéw klawiszowych:

Ta seria produktéw oferuje 4 kombinacje skrotow

klawiszowych do wyboru i konfiguracji przez uzytkownika.
Domys$lnym skrétem klawiszowym jest [ CTL ] +

[ CTL ] , aby przetaczy¢ sie do nastepnego portu
online, [ CTL] + [SHIFT] + [1] Iuwb
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[ 2 ] ,aby przetaczy¢ sie do okreslonego portu. Poniz
sza tabela zawiera opis czterech kombinacji skrotow
klawiszowych. Prosimy o sprawdzenie ustawienn podczas u

zytkowania:
1.Tryb [ CTL ] + [ SHIFT ]
Kombinacja klawiszy .
skrétowych Opis
[cTL] + [CTL] Przejécie do nastepnego urzgdzenia

online

[CTL )+ [ SHIFT ]+

Przetqcz sie na komputer

odpowiadajgcy portowi [ 1]
(11b[ 2] [2]
[CTL] + [SHIFT] + [>] .
Przejdz do nastepnego komputera
lub [v]
[CTL] + [SHIFT] + [¢] .
Przejdz do poprzedniego komputera
lub [1]
Wtgczanie lub wytqgczanie sygnatu
(CTL] + [SHIFT] + [B] dzwiekowego. (Domyslnie wtgczone)
Tryb automatycznego przetgczania,
[CTL] + [SHIFT] + [S]) domyslny czas u to 5 sekund, nacisnij
[ ESC ], aby wyjsé
[CTL] + [SHIFT] + [S] + Ustawienie interwatu trybu . o
automatycznego przetgczania, nacisnij
(N] [ ESC ], aby wyjéé. Zakres: 5-999 s
Wtqgcz lub wytqcz port USB typu pass-
[CTL] + [SHIFT] + [TAB] through w celu synchronizagji z

klawiaturg i myszg. (Domysinie
wtqgczone)

[ CTL ] + [SHIFT ] +
[u]

Przetqgczaj urzgdzenia (dysk USB,
drukarke itp.) w porcie USB typu pass-
through osobno

Do nastepnego komputera

[ CTL ] + [SHIFT ] +
[U]+[1]lub[2]

Podtgcz urzgdzenia (pendrive,
drukarke itp.) osobno do portu USB
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typu pass-through
Do okreslonego komputera

[CTL) + [SHIFT] + [K]

Wtqcz lub wytqgcz funkcje skrétu
klawiszowego. (Domyslnie wtgczona)

[CTL] + [SHIFT] + [R]

Zresetuj chip

[CTL] + [SHIFT] + [ESC]

Przywréé ustawienia fabryczne

[CTL) + [SHIFT] + [T]

Witqcz lub wytqcz funkcje
automatycznego wykrywania.
(Domyslnie wytgczona)

[CTL ] + [SHIFT ] +
[Scroll]

Przetqcz do trybu skrétu klawiszowego
[Scroll]+[Scroll]

[cTL] + [SHIFT] + [Caps])

Przetgcz na tryb skrétu klawiszowego
[Caps]+[Caps]

[CTL] + [SHIFT] + [Num]

Przetqcz do trybu skrétu klawiszowego
[Num]+[Num]

[ CcTL ] + [SHIFT ] +
[Esc]

Super Przywré¢ ustawienia fabryczne

2.Tryb [SCROLL ] +

[SCROLL]

Kombinacja klawiszy

Opis

[ SCROLL ] + Przetqcz sie na komputer
[ SCROLL] + [1]) Iub | odpowiadajgcy portowi [ 1]
[ 2] (2]
[ SCROLL ] +
[ SCROLL ] + [>] lub Przejd? do nastepnego komputera
(v ]
[ SCROLL ] + [SCROLL ] ,
Przejdz do poprzedniego komputera
+ [ €] b [1]
[ SCROLL ] + [ SCROLL ] | Wtqgczanie lub wytgczanie sygnatu
+[ B dzwiekowego. (Domyslnie wtqczone)
Tryb automatycznego przetgczania,
[SCROLL 1 + [ SCROLL ] domyslnie 5 sekund, nacisnij
+[s]

[ ESC ], aby wyjsé
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Ustawienie interwatu trybu

[ SCROLL ]+ [SCROLL ] automatycznego przetqczania, nacisnij
+[s] + IN] [ ESC ], aby wyj$é. Zakres: 5-999 s
[SCROLL ] + [SCROLL ] | Przejécie do trybu kombinagji klawiszy
+ [CTL]) skrétowych [ CTL ] + [ CTL ]
[SCROLL] + [SCROLL ] + | Przetgcznatryb skrétu klawiszowego
[ NUM ] [ NUM ] + [ NUM ]
[SCROLL ] + [SCROLL ] + | Przetqcz natryb kombinacji klawiszy
[ cAPS ) [ caps ] + [ cAPS ]
Wtqcz lub wytqgcz port USB typu pass-
[ SCROLL] + through w celu synchronizacji z

[ SCROLL ] + [TAB]

klawiaturg i myszg. (Wtgczone
domyslnie)

[ SCROLL ] + Przetqgczaj urzgdzenia (dysk USB,
drukarke itp.) w porcie USB typu pass-
[ SCROLL 1 +[ul+[1] through osobno
lub [2 ] Do okreslonego komputera
Przetqczaj urzgdzenia (pendrive,
[ SCROLL ] + drukarke itp.) podtgczone do portu USB
[ SCROLL ] + [U] typu pass-through osobno
Do nastepnego komputera
[ SCROLL ] + Witqcz lub wytgcz funkcje skrétu
[ sSCROLL ] + [K] klawiszowego
[ SCROLL ] +
Zresetuj chip
[ SCROLL ] + [R]
[ SCROLL ] + [ SCROLL ] .,
Przywré¢ ustawienia fabryczne
+ [ESC]
[ SCROLL ] + [ SCROLL ) Witqgcz lub wytqcz funkcje
automatycznego wykrywania.
+ [T] (Domyslnie wytgczona)
3Tryp [ NUM ] + [ NUM ]

Kombinacja klawiszy skrétowych

Opis

[ NUM ] [ NUM ]

+ +

Przetgcz na komputer
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[1] Wwb [ 2]

odpowiadajgcy portowi [ 1] lub
(2]

[NUM ] + [ NUM ]

+

Przejscie do nastepnego komputera

[»] Wb [v]
[NUM] + [NUM ] + ,
Przejdz do poprzedniego komputera
[ «] Wb [+]
[NUM] + [ NUM ] + Wtqgczanie lub wytgczanie sygnatu
dzwiekowego.
(8] (Wtgczone domyslnie)
Tryb automatycznego przetgczania,
[NUMT + [NUMT + domyslnie 5 sekund, nacisnij
(s] [ ESC ], aby wyjsé
Ustaw interwat trybu
[ NUM] + [ NUM ] + automatycznego przetqczania,
[s])] +[N] naciénij [ ESC ], aby wyjsé.
Zakres: 5-999 s
Przejdz do trybu kombinaciji klawiszy
[NUM ]+ [NUM] +

[ SCROLL ]

skrétowych [ SCROLL ] +
[ SCROLL ]

[NUM] + [ NUM ] +

[ CcTL]

Przetqgcz do trybu kombinag;ji
klawiszy [ CTL ] + [ CTL ]

[NUM ] + [NUM
[ caPs ]

] +

Przetqcz do trybu kombinagji
klawiszy [ CAPS ] +

[ caPs ]

[NUM ] + [NUM
[TAB]

] +

Wtqgcz lub wytgcz port USB typu
pass-through w celu synchronizagji z
klawiaturg i myszqg. (Wtgczone
domyslnie)

Przetqczanie urzgdzen (dysk USB,

(NUM ] + [NUM ] + [U] + | drukarka itp.) w porcie USB typu
[1]) wb [2] pass-through osobno
Do okresélonego komputera
Przetqczaj urzgdzenia (pendrive,
[NUM ] + [NUM ] + [U] drukarke itp.) podtgczone do portu

USB typu pass-through osobno
Do nastepnego komputera
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Witqcz lub wytqcz funkcje skrétu
[NUM'] + [NUM ] + [K] klawiszowego. (DomyslInie
wtqgczona)
[NUM ] + [NUM ] + [R] Resetuj chip
(NUM ] + [NUM ] + y
Przywréé ustawienia fabryczne
[Esc]
Wtqgcz lub wytqcz funkcje
[NUM ] + [NUM ] + [T] automatycznego wykrywania.
(DomysInie wytgczona)
4.Tryb [ CAPS ] + [ CAPS ]

Kombinacja klawiszy skrétowych

Opis

Przetgcz na komputer

(caps ] + [CAPS] + odpowiadajgcy portowi [ 1] lub
1 lub 2
(11 b [ 2] (2]
[ cAPs ] + [ CAPS ] + i
Przejscie do nastepnego komputera
(>] Wb [v ]
[ cAPs ] + [ CAPS ] + i
Przejdz do poprzedniego komputera
[ <] b [*]
[ CAPS ] + [ CAPS ] + Wigczanie lub wytgczanie sygnatu
[ B] dzwiekowego. (Domyslnie wtgczone)
Tryb automatycznego przetgczania,
[CAPS 1 + [ CAPS] + domyslnie 5 sekund, nacisnij
[ s] [ ESC ], aby wyjsé.
] Ustawienie interwatu trybu
[CAPS ] + [ CAPS ] + automatycznego przetqgczania,
[ S]+ [ N] naciénij [ ESC ], aby wyjsé.

Zakres: 5-999 s

[ cAaPs ]+ [ CcAPS ] +

Przetgcz na tryb kombinacji klawiszy

[ SCROLL ] [ SCROLL ] + [ SCROLL ]
[cAPsS ] + [ CAPS ] + Przetqcz na tryb kombinagji klawiszy
[NUM ] [ NUM ] + [ NUM ]
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[cAPs ] + [ CAPS ] + Przetqcz na tryb kombinagji klawiszy
[ cTL ) (crtu]l + [CTL]

Wtqgcz lub wytgcz port USB typu

[ CAPS ] + [ CAPS ] + pass-through w celu synchronizacji z
[TAB] klawiaturg i myszqg. (Wtgczone

domyslnie)

Przetqczaj urzgdzenia (dysk USB,
[CAPS ] + [ CAPS ] + drukarke itp.) w porcie USB typu

[UT+[1]) b [2] pass-through osobno
Do okreslonego komputera

Przetqczaj urzgdzenia (pendrive,

[ CAPS ] + [ CAPS ] + drukarke itp.) podtgczone do portu
[U] USB typu pass-through osobno

Do nastepnego komputera

[ caPs ] + [ CAPS ] + Witqcz lub wytqcz funkcje skrétu
klawiszowego. (Domyslnie

(K] wtqgczona)
[ CAPs ] + [CAPS ] +
Zresetuj chip
(R]
[caps ] + [CAPS ] + y
Przywréé ustawienia fabryczne
[Esc]

[ cAaPS ] + [ CAPS ] + Wtqcz lub wytgcz funkcje
automatycznego wykrywania.

(7] (Domyslnie wytgczona)

5. Tryb myszy

[Srodkowy przycisk + prawy Przejdz do nastepnego
przycisk myszy] komputera

[Srodkowy przycisk myszy + Przejdz do poprzedniego

lewy przycisk myszy] komputera

Uwaga: Trybu myszy nie mozna wytaczyc¢.

Uwaga:
. Czas wykrywania kazdego skrotu klawiszowego
wynosi 5 sekund. Jedli nacisniesz klawisz [ CTL ]
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po uptywie 5 sekund od pierwszego nacisniecia
klawisza [ CTL ] , ta kombinacja klawiszy zostanie
uznana za nieprawidlowe wprowadzenie.

W kombinacjiklawiszy [ N ] oznacza klawisz
numeryczny [ 1] ---- [ 9 ] , moznaustawié¢
liczbe sekund w przedziale czasowym, jak pokazano
w ponizszej tabeli:

Interwat automatycznego przetgczania

N sekunda
5

10

15

20

—_

25

30

35

40

VO | (IN|cO PN N

60

Po wlaczeniu trybu ekranowego sterowane urza
dzenia USB zostang ponownie wykryte i moze by¢
konieczne odczekanie chwili, zanim bedzie mozna
korzysta¢ z klawiatury i myszy.

Jesli zapomnisz zmodyfikowanego skrétu
klawiszowego lub ustawienia sa nieprawidiowe, uzy;j
skrotu klawiszowego przywracajacego ustawienia
fabryczne, aby przywréci¢ domysiny tryb
[Ctrl+Shift].
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11. instrukcje bezpieczeristwa

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach.

Prosze przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowat je
na przysztosc.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen iinstrukgji
dotyczacych urzadzenia.

Nie nalezy umieszczaé urzadzenia na nieréwnej
powierzchni (takiej jak wozek, potka, stét itp.).
Upadek urzadzenia spowoduje powazne uszkodzenia.
Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu lub nad
grzejnikiem lub urzadzeniem grzewczym.

Obudowa urzadzenia jest wyposazona w otwory stuza
ce do odprowadzania ciepta i wentylagciji.

Aby zapobiec przegrzaniu podczas pracy, nie nalezy
blokowa¢ ani zakrywaé¢ otwordw.

Urzadzenia nie nalezy umieszczaé¢ na miekkiej
powierzchni (takiej jak 16zko, sofa, koc itp.), ktéra
mogtaby zablokowa¢ otwér wentylatora, aniw
zamknietym pomieszczeniu, chyba ze zapewniono
odpowiedniag wentylacje.

Nie wylewaj zadnych ptyndw na urzadzenie.

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odigczy¢
urzadzenie od gniazdka elektrycznego .

Nie nalezy uzywa¢ ptynnych ani piankowych $rodkd
w czyszczacych. Do czyszczenia nalezy uzywacd
wilgotnej $ciereczki.

Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ zgodnie z typem
zasilania podanym na etykiecie. Jesli nie masz pewno
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$ci, czy dany typ zasilania jest dostepny, skontaktuj sie
ze sprzedawcy lub lokalnym dostawca energii
elektryczne;j.

Urzadzenie to jest przeznaczone do systemow
dystrybucji zasilania IT o napieciv miedzyfazowym od
100 V do 230 V.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, wazne jest,
aby caty sprzet byt prawidtowo uziemiony.

Nie nalezy ktas¢ niczego na przewodzie zasilajgcym
ani kablu i nalezy tak poprowadzi¢ przewdd zasilaja
cy oraz kabel, aby unikng¢ potkniecia sie o nie.

Jesli urzadzenie korzysta z przediuzacza, upewnij sie,
ze taczny pobor pradu wszystkich urzadzen korzystaj
acych z przedtuzacza nie przekracza jego obcigzalnos
ci pradowej. Upewnij sie, ze taczny pobdr pradu
wszystkich urzadzen podtaczonych do gniazdka $
ciennego nie przekracza 15 A.

Uzyj ogranicznika przepieé, regulatora lub zasilacza
awaryjnego (UPS), aby chroni¢ system przed nagt
ymi, przejsciowymi wzrostami i spadkami napiecia.
Nalezy odpowiednio zamocowaé system kablii przew
6d zasilajacy, aby nic nie uciskato kabla.

Nie wktadaj zadnych przedmiotdéw do urzadzenia
przez szczeliny w obudowie. Istnieje ryzyko kontaktu z
punktami niebezpiecznego napiecia lub zwarcia czes
ci, co moze spowodowaé pozar lub porazenie pra
dem.

Nie nalezy prébowa¢ samodzielnie naprawia¢ tego
sprzetu. Nalezy skontaktowaé sie z
wykwalifikowanym serwisem w celu uzyskania
pomocy technicznej firm .
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. W przypadku wystapienia ponizszych sytuacji nalezy
odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka Sciennego i
przekazac¢ je wykwalifikowanemu serwisantowi w
celu naprawy.

« Uszkodzony lub zuzyty przewdéd zasilajacy lub
wtyczka

« W urzadzeniu rozlat sie ptyn

« Urzadzenie zostato zmoczone przez deszcz lub wode.

« Urzadzenie zostato upuszczone lub obudowa zostat
a uszkodzona.

« Znaczne zmiany w dziataniu urzadzenia

« Urzadzenie nie dziata prawidtowo po zastosowaniu
sie do instrukcji obstugi.

. Regulacje dotyczg wylgcznie funkcji sterowania
opisanych w instrukgji obstugi, a inne nieprawidtowe
operacje moga spowodowac¢ uszkodzenia, co
spowoduje koniecznos$¢ przeprowadzenia bardziej
rozlegtych prac naprawczych przez wykwalifikowany
personel.

Niniejszym firma Assmann Electronic GmbH oswiadcza, ze
Deklaracja zgodnosci stanowi cze$¢ zawartosci przesyiki.
W przypadku braku Deklaracji zgodnosci mozna ja zamdwi
¢ poczta, piszac na ponizszy adres producenta.

info@assmann.com
Assmann Electronic GmbH

Auf dem Schiiffel 3 ﬁ
58513 Liildenscheid c €
[

Niemcy
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